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Einleitung

Der Edition wurden die Drucke von 1586 und 1590 zugrunde gelegt.

In diesem Briefgedicht bedankt sich Rhodoman fur die Widmung und ruhmvolle Erwahnung in Freys griechischer Elegia

in celebriores Germaniae viros et poetas, qui iam in vivis sunt (Text und Ubersetzung mit Anmerkungen unter Frei. Eleg. ).

Sowohl die Elegia als auch Rhodomans Briefgedicht sind als Anhang in Michael Neanders Historiola Ecclesiae abgedruckt.
Auffallig ist Rhodomans stark betonte Bescheidenheit. Er vergleicht sich mit einem Wurm, von dem man seine Augen
angewidert abwendet oder den man mit einer Beleidigung tottritt (V. 12-14). Dass es sich dabei allerdings um eine literarisierte
Bescheidenheit handelt, zeigt der Bezug zu einem biblischen Vorbild fir diese Stelle (AT Ps. 22,7f.). Literarisch bemerkenswert
ist fernerhin der Vergleich der Freundschaft mit einer Halskette (V. 38-41) (vgl. dazu auch Epist. (1587-03-28) Rhod./Sidelm.).
Kurze Zeit spater (1589) stellt Rhodoman auBerdem die auf ihn bezogenen Verse aus Freys Gedicht seiner Palaistine (Rhod. Pal.
) mit lateinischer Ubersetzung voran. Dabei hat er leicht korrigierend in den Wortlaut eingegriffen.

In seiner Motivik, vor allem der von Rhodoman angefiihrten Verachtung der Dichtung, weist Brief viele Ahnlichkeiten zu dem
dritten der Gedichtbriefe an Martin Crusius auf (Rhod. Ep.Crus. 3). [SW]
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Doctrina et virtute praestantiss(imo)

viro D(omino) Magistro Christophoro Fre-

io, illustrium Styriae procerum concio-
natori, sincero et fideli Domino et
amico observando

Xaipewv kai £0 TpaTTEY v XPLOTR CWTAPL

Olov 08o1mop£ovTt TiEAEL YAVOG, e0TE KEAEUBOV
APYOAENY TIEPOWV TOAAEPYS TE YOUVATA KAPVWV
XAWPOIG &V vaméeaotv andoOvog AoV dkovaon,
Axov SauSahod@wvov, £Ag &' EMARBeT &ving
Tolov €pol TEPETIOPA TEAG HEAIPWVOV AOLEAG
XAPHOOVUVNV TIOPOUVE HOYWV T EVAVTEX AONv.

TA Yop lootépavol Xapiteg @ida SakTula vigav
€0dSpoLoL POdolg Kexpwaopéva Miepindev .

aOTap éyw Tic &p' i, TOV aivolg Wwde Bapuvelg,
0VU[K] HOVOV UHVOTIOAOLOLY €VIKPIVORpEV &piaTolg
TOIG VOV, GAAX KUKVW Tpipvng oxedov icopapilewy;
TiQ yap €yw; oTodur TLg AUAXAVOG 1 TLG APANXPOG
OKWANE, 6V TLg ISwV aTUYVAG ETPEPEV OTIWTIAG
1 kot A& €méRn coBapodv Adyov EkTobe piYog.

Tig &) MouSoTPIRoo HaKAPTEPOC, OG Pa PEVOLVE
Bppeva Ttouat Aéyely KOAGPW Kal 6QPovt pwVR,
k&S Suvapiv te TeAel Aoyiou TTaudevpaTog €pyov;
AAN' 00 TG ypapidwy umédetal, ob TLg iwAg.
TOWKIAQ €V KAUVEL KOPATWVY &' OAiyloTOV ETTOVPEL
€yprooel pev pox0og Gel, o & dEBAov ebdel,
1) 8& XAapLG TEBVNKE. PNEL yap KEPSER AadC,
TAOUTW &' VTPUPOWOTIV APLOTEEG: AUTAP ‘OpNpOog
WG TO TAAAL Kai VOV SI{rpevog pTov BAGTAL
oUXL TTaVOABLOG €aTLy, OG EANaxe poipav Oprpov.

oUTAP OUWE XPLOTW TIOAAN XApLg, OTTL oLV adon
MatoviSéw Kai GUIKPOV ETPUOE KPOLVOV AOLSAC:
oUx doov ebBaNéeaaly degopévn Xapiteoot

MoUo& GgU QLY EVelpey, el TOoO PIATP EMelyeL

A\ Boov €ig PNOTNTA COPQV KAl OVEITA KOUPWVY

B&PKLOV. OUK GAEyw TIOAEWV OAIYOLOV APECKWV,

0lg vOog GPTIOC 0Tl Kal €l XAPLG OVY ETET’ BAAN,

£0TL TLC €V POKAPEDTL Kol AELOTIHOG ApoLPA.

KOOMOG BKOOMOG Al TO &' Gvw TépTvioTov GebAov.
GG Ti ool TivolpL INOPPOVOG AVTL HEVOLVIAG,

AvTi EPLocOTEPNG KANNSOVOG, NG E YEPAIPELS;

8€xvuo0 peu pidov Atop, évnéa Séxvuco Moboay,

85€XVU00 &' APPOTEPWVY Ayavov aB€vog gig Xxaptv DPEwV.

NUTE & avxeviou oTPETToD TéPaG oVSEY OpATAL,
AN, BBev ApXOMEVOG TAVVEL KUKAOV, EvOadSE AfyeL,

&vBASe & o Mjyel, TOBev dpxeTal, WG Ppévag dpOudg

VWITEPOG TUVAYWV ATEPEITIOV Gupa oawdot.
0UAe O£00 KAPULE Aoyiwv T £paToaTopE MOLOQY,
0ol &' Gua PlykeAToD00G EPOG HAAX KOSOG €LN.
ToOTA ZEANVAnG KAt &YAKAUTOV GOTU XAPOOTEV
AlyovaTtou @BivovTog ETEL TIPWTW PNOTNTOG
ool PAa Kol xopievta pepwe PoSopavog omicow.

NawvpévTiog PoSopavog aog
KTAOEL KAl XPrOEL, AUTOXEL-
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An einen durch Gelehrsamkeit und Tugend weit herausragenden
Mann, Herrn Magister Christophorus Frey,
den Prediger der beriihmten Honoratioren von Steyr,
einen aufrechten und verlasslichen Herrn und
verehrungswiirdigen Freund
Gruf und beste Wiinsche in Christus dem Retter

Wie dem Wanderer Freude zuteilwird, wenn er bei Vollendung

eines schwierigen Weges, wenn ihm die geplagten Knie schmerzen,

in den griinenden Schluchten den Gesang einer Nachtigall hort,

ihren kunstreich ténenden Gesang, und er dann seinen Kummer vergisst,
ebenso wirkt auf mich das honigsuRe Gezwitscher Deines Gesanges:

es schafft mir Freude und angenehmes Vergessen meiner Mihen.®)

Denn an Deinem Gesang haben sich die veilchenbekranzten Grazien ihre Finger gewaschen,(z)
die von duftenden Rosen aus dem Musenland gefarbt sind.

Aber wer bin denn ich, den Du mit Deinen Lobspriichen derart beschwerst,

so dass ich nicht nur unter die besten Sangeskiinstler eingeordnet werde,

die jetzt leben, sondern dem Schwan von Smyrna [Homer] beinahe gleichgestellt werde?

Wer bin ich denn? Irgendeine schwache Glutasche oder ein erbarmlicher

Wurm, den jemand sieht und dann seine angewiderten Augen abwendet

oder gar mit dem FuB auf ihn tritt, nachdem er zuvor einen hochfahrenden Ausspruch geduf3ert hat.®
Welche gliicklichere Existenz hatte ich denn als die eines Padagogen, der sich bemuht,

Passendes fir seine Knaben zum Ausdruck zu bringen mit dem (Schreib)Griffel und mit seiner wohlwollenden
Stimme

und nach Kraften das Werk der erzieherischen Unterweisung vollbringt?

Aber niemand kiimmert sich um seine Schriften, niemand um seinen Gesang.

Er quélt sich viel, hat aber sehr wenig Genuss von seinen Qualen;

die Mihe ist standig wach, die Belohnung aber schlaft,

der Dank ist von vorneherein gestorben. Denn das Volk liebt nur Gewinn,

und die Fursten leben luxurios in ihrem Reichtum; aber Homer irrt,

wie schon in alter Zeit, so auch jetzt nach Brot suchend umher.

Keineswegs ist der ein allseitig gliicklicher Mann, der das Los Homers erlangt hat.

Aber dennoch sei Christus viel Dank daftir, dass er mit Glick

(fir mich) auch nur ein kleines Quellbriinnchen vom Gesang Homers zugeleitet hat:

nicht etwa so viel, wie es Deine Muse, genahrt von blihenden Grazien,

uns zuteilte, da sie nach so grof3er Freundlichkeit strebt,

sondern nur so viel, wie es zur Freundschaft mit weisen Mannern und zur Férderung der Schiler
ausreichend ist. Ich kimmere mich nicht um die Masse, wenn ich nur wenigen gefalle,

deren Sinn bieder ist.) Und wenn mir kein anderer Dank zuteilwird,

so gibt es doch auch eine ehrenwerte Vergeltung bei den Seligen (nach dem Tode).

Die Welt ist unzuverldssig: der Lohn oben im Himmel ist immer am erfreulichsten.

Aber was kdnnte ich Dir erwidern fir Deine freundliche Absicht,

far Deine UbermaRige RUhmung, womit Du mich ehrst?

Nimm mein freundliches Herz entgegen, nimm meine Dir zugeneigte Muse entgegen,

nimm die freundliche Kraft von uns beiden zu Deinen Gunsten entgegen.

Wie aber an einer Halskette kein Ende gesehen wird,

sondern sie an der Stelle aufhért, von wo anfangend sie ihre Windung erstreckt,

wo sie aber wieder aufhért, von dort beginnt, so moge unserer beider Herzen

eine Verbindung zusammenfiihren und einen ewigen Knoten bewahren.

Sei gesegnet, Du Gottesverkinder und lieblichténender Vertreter der wissenschaftlichen Musen;
und mit Dir zusammen moge auch mein (Freund) Finckelthaus in bestem Ruhme stehen.

Dieses schrieb in der berihmten Stadt der Mondgéttin Selene [Lineburg]

am Ende des Monats August im ersten Jahr unserer Freundschaft (?)

mit freundschaftlichen und dankbaren Absichten Dir gegenlber fur die Zukunft: Dein Rhodoman.

Laurentius Rhodoman, stets der Deine
zum Besitz wie zum Gebrauch, mit eigener
Hand und extemporiert
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Anhang

Sachanmerkungen

(1) Ahnlich beginnt mit einem Vergleich auch das Trostgedicht fur David Chytraeus zum Tod seiner Frau und das Epithalamion
fur Jan Steinmetz. Siehe Rhod. Par.Chytr. 1-18; Rhod. Steinm. 1-11. [SW]

(2) Vgl. ahnlich die Formulierung in Rhod. Moll. 13f. (hier von den Schriften Mollers: tua mirantur doctissima scripta, Voluptas /
in quibus ambrosias abluit ipsa manus). [SW]

(3) Vgl. AT Ps. 22,7f. Mit ausdrucksstarken Bildern betont Rhodoman hier und an anderer Stelle immer wieder seine
Bescheidenheit. Sie ist demnach ein wichtiger Teil seiner literarischen Selbstprésentation. Siehe auch Rhod. Arion 218-224 ;
Goth. 11-16. (Der Brief an den Anonymus mit der Werkliste schwebt mir noch vor) [SW]

(4) Literarisch ist diese bemerkenswerte Aussage einerseits offensichtlich horazisch inspiriert (siehe Similienapparat).
Andererseits scheint sich bei Rhodoman im Laufe der Lineburger Zeit eine gewisse Ernuichterung Giber die Reichweite
seiner Tatigkeit eingestellt zu haben. Vgl. etwa auch Rhod. Biop. 238-243 . [SW]

Textkritischer Apparat

(Gr.) 5 tepétoopa 1586, 1590 10 oK 1586 1590 13 an (dm)étpeev ? an £éotpeyev ? 14 copapdv 1590 14 piYw 1586 1590 16
Gppeva 1586 1590 18 dutwg 1586 1590 18 £umadnTon 1586 1590 20 T08' 1586 1590 21 18 1586 1590: an NS¢ ? 25 duwg 1586
1590 29 aveiata 1586 1590 33 t08' 1586 1590 34 pAd@ovoc 1586 1590 35 kAeindovog 1586 1590 38 rjite 1586 40 w¢ 1586 1590

Similienapparat

(Gr.) 4 Saudordpwvov] nl. 6 gvavtéa] cf. A.R. 4,148 7 lootépavol Xdaputec] de iunctura cf. AP 8,127,2 (Xapitwv ...
looTtepavwy) 8 €0odpoiat] nl. 8 Mepindev] cf. eadem sede A.R. 1,31 10 buvomoérowow] cf. Emp. fr. 146,1 DK; AP 7,18,6
(Antip.Thess.); 7,25,2 (Simon.) 11 kUkvw Zuopvng] cf. Hor. carm. 4,2,25 (de Pindaro: Dircaeum ... cycnum) 13 OKWANE]

cf. Hom. /. 13,654 13 étpegev omwmnag] cf. Apoll. Met.Ps. 87,32 (£k 8¢ Tenv ikéTao TpEMeLG TOAiVOpoov OTtwTV) 19
OAiyloTov émawped] cf. Hom. /. 11,391 (gl K’ dAiyov Tiep €maipn) 24 oUxi MavoABLdg éotv] ~ Thgn. 1,441 (00Selg yap TavT’
0Tl TavOABlog 30 de re cf. Hor. sat. 1,10,73 sq. (neque te ut miretur turba labores, / contentus paucis lectoribus) 31 0ig voog
&ptidg éot] cf. Thgn. 1,153 (6Tw Wi v. & A) 33 kOOpOG dkoopoc] ~ Orac.Sib. 7,123 (Eotat K. &. ATOAUpEVWY AvOpWTIWV);
13,147 (kai oL K. 6. amoApévwy avBpwrwv) 33 Ttépmviotov] cf. Call. Fr. 536 Pf. 35 cf. Rhod. /lf.Herc. 4 (&vT’ €bepyeaing
ToAuELS€og, ) e YEPNPac) 36 Séxvuao] cf. eadem sede Theoc. 27,72; Gr.Naz. Carm. PG 27,472,10; Nonn. D. 4,112
(8€xvu00 ..., 5€XVu00) 39 ApPXOUEVOG ... Myel] cf. Hom. /. 9,97 ; Theoc. 17,1 42 olAg] cf. Hom. Od. 24,402; h.Ap. 466
(00Mé te Kol péya xalpe) 42 épatdotope] adiectivum rarissimum 44 dyokAutov] cf. Hes. Th. 945
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Neologismen
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Metrische Daten

Verse (gesamt) 46

Griechisch

Literarische Form Hexameter (hex)
Monosyllaba (gr.) 0

Spond. Verse (gr.) 0

Versus tetracoli [4 W.] (gr.) 1(2.2%)
Versus tetracoli [5 W.] (gr.) 0

Zasur PH (gr.) 22 (47.8%)
Zasur KTT (gr.) 23 (50%)
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Zasur andere (gr.) 1(2.2%)

Zasur nicht analysierbar (gr.) 0

Hexameterschema (gr.) DDDDD 18 (39.1%) DSDDD 7 (15.2%) SDDDD 5 (10.9%) DDDSD 4 (8.7%) SDSDD 3 (6.5%)
DSDSD 2 (4.3%) DSSDD 2 (4.3%) DDSDD 2 (4.3%) SDSSD 1 (2.2%) SSDDD 1 (2.2%) SSDSD 1
(2.2%)

Rhod. Frei. (ed. Gartner)

Gartner, Thomas / Weise, Stefan (edd.) / Sahle, Patrick / Bunselmeier, Jennifer (2025): RHODOMANOLOGIA - Kritische Edition der griechischen und
lateinischen Dichtungen von Lorenz Rhodoman. Wuppertal / Osnabruick.
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